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NL
Snij-Ø 102 x 140 mm
Zorg voor voldoende afvoer van 30-40 cm rond de spot.

DE
Schneiden Sie Ø 102 x 140 mm
Sorgen Sie für ausreichend Drainage von 30-40 cm um den 
Bodenstrahler.

EN
Cut Ø 102 x 140 mm
Provide sufficient drainage of 30-40 cm around the ground spot.

FR
Coupe Ø 102 x 140 mm
Prévoir un drainage suffisant de 30-40 cm autour du projecteur 
de sol.

Vervanging / Wechsel / Replacement / Remplacement
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NL
1. Waarschuwing: professioneel geïnstalleerd.
2.          Denk eraan de plaatselijke voorschriften te respecteren: lever de niet-werkende elektrische apparatuur in bij een geschikt afvalverwerkingscentrum.
          Het verpakkingsmateriaal is recyclebaar. Voer de verpakking op een milieuvriendelijke manier af en stel deze ter beschikking aan de ophaaldienst voor recyclebaar materiaal.
3. De lichtbron in deze armatuur mag alleen worden vervangen door de fabrikant of zijn servicevertegenwoordiger of een gelijkaardig gekwalificeerd persoon.

DE
1. Warnung: professionell installiert.
2.          Bitte denken Sie daran, die örtlichen Vorschriften zu beachten: Geben Sie die nicht funktionierenden elektrischen Geräte bei einem geeigneten Entsorgungszentrum ab.
          Das Verpackungsmaterial ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und stellen Sie diese der Wertstoffsammlung zur Verfügung.
3. Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem Servicevertreter oder einer ähnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

EN
1. Warning: professionally installed.
2.          Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipments to an appropriate waste disposal centre.
          The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
3. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

FR
1. Attention : professionnel installé.
2.          N'oubliez pas de respecter les réglementations locales : déposez les équipements électriques hors d'usage dans une déchetterie appropriée.
          Le matériel d'emballage est recyclable. Eliminez l'emballage dans le respect de l'environnement et mettez-le à disposition du service de collecte des matières recyclables.
3. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire.

water
Wasser

l'eau

NL
De spot moet op een vlakke ondergrond worden geïnstalleerd, anders kan het 
water zich ophopen als deze te laag wordt geplaatst.

DE
Der Spot sollte auf einer ebenen Fläche installiert werden, da sich sonst bei zu 
niedriger Platzierung Wasser ansammeln könnte.

EN
The spot should be installed on a flat surface, otherwise the water could be 
gathering if placed too low.

FR
Le spot doit être installé sur une surface plane, sinon l'eau pourrait s'accumuler 
s'il est placé trop bas.

Terminal block not included.
Installation must be performed by a qualified person.

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.


